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0.1 Premier LCDLP/LCDL/LCDP/LCD

0.2 Premier Elite SMK
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1.0 Installation GB

The Premier keypad is only compatible with Texecom Premier control panels. Any combination of Premier Elite keypads can be
used. Keypads can be connected serially (daisy chain), in parallel (star) or any combination of the two.

It is strongly recommended that the system is completely powered down (mains and battery) before wiring a keypad. Connect
the keypad to the control panel using 4-core cable as follows:

Keypad Control Panel Description

+ - +12V Supply

- - 0V Supply

T T Transmit Data

R Receive Data

The networks are made up of four terminals incorporating power and data. To ensure correct operation, all four terminals on the
device must be connected to the corresponding terminals on the control panel or previous device.

Keypads can be connected using 4-core cable. However, it is recommended that 6 or 8-core cable is used as the spare cores can
be used to ‘Double Up’ on the power connections if needed.

® Standard 7/0.2 alarm cable can be used for most installations. However, under certain conditions it may be necessary to
use screened cable.

® Please refer to the Control panel Installation Manual for details on wiring, programming and testing the zones, outputs
and loudspeakers.

Each keypad must be assigned a different address using the DIL switches located on the left hand side of the PCB. The table
below shows the keypad addressing:
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Address DIL1 DIL 2 DIL 3 DIL4
1 On or Off Off Off Off
2 Off On Off Off
3 Off Off On Off
4 Off Off Off On
5 On Off Off On
6 Off On Off On
7 Off Off On On
8 On Off On On
Engineers On On On On

Never set two keypads on the same network to the same address.

Keypads are factory set to address 1.

2.0 Specifications GB

Operating Voltage 10-13.9VbC

Current Consumption LCD: 1T0mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Network 4-wire sFandarq 7/0.2 alarm cqble_up to 250m.
Star, Daisy Chain or any combination.

Zones 2

Output 100mA switched to OV

Back Lighting Fully Adjustable

Speaker Output Minimum Load 8 Q) (programmable volume)

Maximum Current 325mA

Operating Temperature

-10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)

Storage Temperature

-20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)

Maximum Humidity

95% non-condensing

EMC Environment

Residential, Commercial, Light Industrial or Industrial
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Conforms to European Union (EU) Electro-Magnetic Compatibility (EMC) Directive 89/336/EEC (amended by 92/31/EEC and
93/68/EEC).

The CE mark indicates that this product complies with the European requirements for safety, health, environmental and customer
protection.

This product is a Type A Non moveable device and is suitable for use in systems designed to comply with EN50131-1 &
EN50131-3 at Grade 2 & 3 Class Il

All Texecom products are designed for reliable, trouble-free operation. Quality is carefully monitored by extensive computerised
testing. As a result the Premier Elite keypads are covered by a two-year warranty against defects in material or workmanship.

As the Premier Elite keypads are not a complete alarm system but only a part thereof, Texecom cannot accept responsibility or
liability for any damages whatsoever based on a claim that the Premier Elite keypad failed to function correctly. Due to our policy

of continuous improvement Texecom reserve the right to change specification without prior notice.

Premier is a trademark of Texecom Ltd.
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3.0 Installation FR

Le clavier Premier n'est compatible qu'avec les panneaux de commande Texecom Premier. Il est possible d’utiliser toute
combinaison de claviers Premier Elite. Les claviers peuvent étre connectés en série (guirlande), en paralléle (étoile) ou toute
combinaison des deux.

Il est fortement recommandé de mettre le systéme hors tension (secteur et batterie) avant de connecter un clavier. Connectez le
clavier au panneau de commande a I'aide du cable 4 ames de la maniere suivante :

Clavier Panneau de commande Description
+ + Alimentation 12V
- - Alimentation OV
T T Transmettre des données
R R Recevoir des données

Les réseaux sont dotés de quatre bornes intégrant I'alimentation et les données. Pour garantir un fonctionnement approprié, les
quatre bornes du périphérique doivent étre connectées aux bornes correspondantes du panneau de commande ou du
périphérique précédent.

Les claviers peuvent étre connectés a I'aide de cable 4 ames. Toutefois, il est recommandé d’utiliser un cable 6 ou 8 ames car les
ames supplémentaires peuvent servir de « substitut » aux connexions électriques, le cas échéant.

® | e cable d’alarme standard 7/0.2 est compatible avec la plupart des installations. Toutefois, sous certaines conditions, il
peut s'avérer nécessaire d'utiliser un cable blindé.

® Veuillez vous référer au manuel d’installation du panneau de commande pour en savoir plus sur le cablage, la
programmation et le test des zones, des sorties et des haut-parleurs.

Une adresse différente doit étre assignée a chaque clavier a I'aide des commutateurs DIL situés sur le c6té gauche du PCB.Le
tableau ci-dessous affichage I'adressage du clavier :
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Adresse DIL1 DIL 2 DIL3 DIL 4
1 Activé ou désactive Désactivé Désactivé Désactivé
2 Désactivé Activé Désactivé Désactivé
3 Désactivé Désactivé Activé Désactivé
4 Désactivé Désactivé Désactivé Activé
5 Activé Désactivé Désactivé Active
6 Désactivé Activé Désactivé Activé
7 Désactivé Désactivé Activé Active
8 Activé Désactivé Activé Active
Ingénieurs Activé Activé Activé Activé

Ne jamais définir deux claviers sur le méme réseau avec la méme adresse.

Les claviers sont configurés en usine sur I'adresse 1.

4.0 Spécifications FR
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Tension de
fonctionnement

Consommation électrique LCD: TOmA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Cable d'alarme 7/0,2 standard 4 fils, de longueur max.
Réseau 250 m. Connexion en étoile, en guirlande ou toute
combinaison de connexion

10-13,9Vcc

Zones 2
Sortie 100 mA commuté a OV
Rétroéclairage Entierement ajustable

Charge maximal 8 Q) (volume programmable)

Sortie haut-parleurs .
P Courant maximum 325 mA

Température de

: De -10°C-3-+50°C.
fonctionnement

Température de

De -20°C a +60°C
stockage

Humidité maximum 95% sans condensation

Applications dans les résidences, les commerces, les

Environnement CEM . . . .
petites entreprises ou les industries

Conforme a la norme CEM (compatibilité electromagnétique) de I’'Union européenne-(UE), directive-89/ 336/EEC:(amendée par
92/31/EEC-et-93/68/EEC).

La marque CE indique que ce produit satisfait les exigences définies par I'Union européenne en termes de sécurité, de santé, de
protection environnementale et personnelle.

Tous les produits Texecom sont congus pour un fonctionnement fiable et sans défaut. Le contrdle strict de sécurité est assuré par
des essais informatiques exhaustifs. Par conséquent, les claviers Premier Elite sont couverts par une garantie de deux ans contre
tous défauts de fabrication et de main-d'oeuvre.

Puisque les claviers Premier Elite ne constituent pas un systeme d’'alarme complet mais uniquement une composante de ce
dernier, Texecom ne peut étre tenu responsable de tout dommage lié a un défaut de fonctionnement du clavier Premier Elite. Sur

la base de notre politique de développement continu, Texecom se réserve le droit de modifier toutes spécifications sans préavis.

Premier est une marque commerciale de Texecom Ltd.
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5.0 Instalacion ES

El teclado Premier solo es compatible con las centrales de alarma Premier de Texecom. Se puede usar cualquier combinacién de
teclados Premier Elite. Los teclados se pueden conectar en serie (cadena margarita), en paralelo (estrella) o de las dos formas.

Se recomienda que el sistema esté totalmente desconectado (bateria y red eléctrica) antes de empezar a cablear el teclado.
Conecte el teclado a la central de alarma usando cable de 4 hilos y siguiendo las siguientes instrucciones:

Teclado Central de Alarma Descripcion
- + +12V Alimentacién

- OV Alimentacién

T T Transmision de Datos
R R Entrada de Datos

Las redes estan compuestas por cuatro terminales que incorporan potencia y datos. Para asegurarse que funciona
correctamente, los cuatro terminales en el dispositivo tienen que estar conectados a los terminales correspondientes en la
central de alarma o el dispositivo al que se haya conectado.

Los teclados se pueden conectar usando cable de 4 hilos. Sin embargo, también se recomienda que usen cable de 6 u 8 hilos
porque los que sobran se pueden usar para "reforzar" las conexiones de alimentacion.

® Tambien se puede usar cable estandar de alarma 7/0.2. Sin embargo, bajo ciertas condiciones puede que sea necesario
usar cable apantallado.

® Por favor vaya al manual de instalacién de la central de alarma para obtener datos sobre cableado, programacion y
prueba de zonas, salidas y altavoces.

Cada teclado tiene que tener su propia direccion, para esto use los interruptores DIL que se encuentran en la parte izquierda de
la placa de circuito. El siguiente esquema muestra como se hace:
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Direccién DIL1 DIL 2 DIL3 DIL4

1 On or Off Off Off Off

2 Off On Off Off

3 Off Off On Off

4 Off off Off On

5 On Off Off On

6 Off On Off On

7 Off Off On On

8 On Off On On
Ingeniero/Técnico On On On On

Nunca ponga dos teclados en la misma red con la misma direccién.

Los teclados vienen de fabrica programados para tomar la direccién 1.

6.0 Especificaciones ES
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Tensién de Operacion

10-13.9Vbc

Consumo de Corriente

LCD: 1T0mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Cable de alarma estandar 7/0.2 de 4 hilos y hasta 250m.

Red Paralelo, en Serie o cualquier combinacion.
Zonas 2
Salida 100mA cuando esta a OV

Luz Posterior

Totalmente Ajustable

Salida para Altavoz

Carga maxima 8 () (volumen programable)
Corriente Maxima 325mA

Temperatura de
Funcionamiento

-10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)

Temperatura de
Almacenamiento

-20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)

Méaxima Humedad

95% sin condensacion

EMC Environment

Residencial, Comercial o Industrial

Cumple con las Norma de la Unién Europea (UE) de Compatibilidad Electromagnética (EMC) 89/336/EEC (sustituida por 92/31/EEC

y 93/68/EEC).

La marca CE indica que este producto cumple con los requisitos europeos de seguridad, salud, medio ambiente y proteccion al

cliente.

Todos los productos Texecom son disefiados para que den un funcionamiento fiable y sin problema. La calidad esta

cuidadosamente supervisada a través de diferentes pruebas robéticas. Como resultado, los teclados Premier Elite estan cubiertos

por dos afos de garantia contra dafos en el material o de fabricacién.

Como los teclados Premier Elite no componen un sistema de alarma completa sino parte de éste, Texecom no se hace

responsable de dafios que se diga hayan ocurrido debido a que el Teclado Premier Elite no haya funcionado correctamente.
Debido a nuestra politica de mejorar continuamente Texecom reserva el derecho de cambiar la especificacién de este producto

sin previo aviso.

Premier es una marca registrada Texecom Ltd.
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7.0 Instalacao PT

O teclado Premier Elite é compativel apenas com centrais Texecom Premier. Qualquer combinacdo de teclados Premier Elite pode
ser usada. Os teclados podem ser ligados em série (daisy chain), em paralelo (estrela) ou numa combinacdo dos dois tipos.

Recomenda-se vivamente que o sistema seja desligado (AC e bateria) antes de proceder 4 ligacao do teclado. Conecte o teclado
a central usando cabo de 4 condutores de acordo com a seguinte tabela:

Teclado Central Descricao
- + Alimentacdo +12V
- - ov
Transmissao Dados
R R Recepcdo Dados

As redes sdo de 4 terminais incorporando alimentagao e dados. Para assegurar a correcta operagao, os 4 terminais do dispositivo
devem ser ligados aos terminais correspondentes da central de deteccao ou do dispositivo anterior.

Os teclados podem ser ligados usando cabo de 4 condutores. No entanto recommenda-se a utilizagdo de cabo de 6 ou 8
condutores para poder reforgar, usando os cabos livres, as linhas de alimentacao dos dispositivos.

® Cabo de alarme standard de 7/0.2 pode ser empregue na maioria das instala¢cdes. Contudo, em determinadas
circunstancias pode ser preferivel usar cabo com blindagem.

® Consulte o manual da central para os detalhes sobre as ligagdes, programacao, teste de zonas, saidas e besouros.

A cada teclado deve ser atribuido um endereco Unico usando os dip-switch situados no lado esquerdo da placa de circuito
impresso. A tabela abaixo mostra o enderecamento dos teclados:
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Endereco DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4
1 On or Off Off Off Off
2 Off On Off Off
3 Off Off On Off
4 Off Off Off On
5 On Off Off On
6 Off On Off On
7 Off Off On On
8 On Off On On

Engineers On On On On

Nunca atribua o0 mesmo endereco a dois teclados da mesma rede.

De fabrica os teclados vém enderecados a 1.
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8.0 Especificacoes PT

Tensao funcionamento 10-13.9VocC
Consumaos LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA
Cabo alarme standard 4 condutores 7/0.2 até 250m.

Ligagao Estrela, Daisy Chain ou combinacao de ambos.

Zonas 2

Saida 100mA comutavel a OV

Retro-iluminacao Totalmente programavel

Besouro Carga minimal 8 () (volume programavel)
Corrente maxima 325mA

Temperatura

. -10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)
funcionamento

Temperatura -20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)

armazenamento

Humidade maxima 959% sem condensacao

EMC/Ambientais Residencial, Comercial, Industria ligeira ou Industrial

Conformidade Unido Europeia (EU) Compatibilidade Electromagnética (EMC) Directiva 89/336/EEC (amended by 92/31/EEC and
93/68/EEC).

A marcacdo CE Indica que este produto cumpre a Normativas Europeias relativas a seguraca, salde, ambiente e proteccao do
utilizador.

Todos os produtos Texecom estdo concebidos para operacao fiavel e isenta de problemas. A Qualidade é cuidadosamente
monitorizada por testes computarizados extensivos. Como resultado desta politica os teclados Premier Elite keypads esta
cobertos por uma garantia de 2 anos contra defeitos de fabrico.

Como os teclados Premier Elite ndo sdo um sistema de alarme completo mas apenas uma parte do mesmo, a Texecom ndo pode
ser responsabilizada por danos causados na instalagcao com base em queixas que um teclado Premier Elite ndo funcionou da
forma correcta. Devido a nossa politica de melhoria constante, a Texecom reserva o direito de alterar as especificagdes do
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produto sem aviso prévio.

Premier é uma marca registada da Texecom Ltd.
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9.0 Installazione IT

La tastiera Premier & compatible solo con centrali Texecom Premier. Sara possibile utilizzare qualsiasi combinazione di tastiere
Premier Elite. Le tastiere potranno essere collegate in serie, parallelo o qualsiasi combinazione dei due modi.

Si consiglia vivamente di disalimentare completamente il sistema (alimentazione e batteria) prima di collegare una tastiera.
Collegare la tastiera alla centrale utilizzando un filo quadripolare:

Tastiera Centrale Descrizione

+ + +12V Alimentazione

- - OV Alimentazione

T T Transmissione Dati

R Ricezione Dati

I BUS & composto da 4 morsetti incorporando alimentazione e dati. Per il corretto funzionamento, i 4 terminali del dispositivo
dovranno essere collegati ai terminali corrispondenti nella centrale, o nel dispositivo precedente. Le tastiere potranno essere
collegati utilizzando un cavo quadripolare. Tuttavia, si consiglia I'utilizzo di un cavo a 6 o 8 fili in maniera tale da consentire il
"Raddoppio" dei collegamenti di alimentazione se necessario.

® || cavo allarme standard 7/0.2 potra essere utilizzato per la maggior parte delle installazioni. Comunque, in certe
condizioni potrebbe essere necessario utilizzare cavo schermato.

® Fare riferimento al relativo manuale di installazione della centrale per dettagli sul cablaggio, programmazione e test
delle zone, uscite e sirene.

Sara necessario assegnare un indirizzo unico a ciascuna tastiera utilizzando I'interruttore indirizzo ‘DIL’ al lato sinistro del PCB.
Assegnare I'indirizzo come indicato nella tabella sottostante:

INS524-4 21/53



Indirizzo DIL 1 DIL 2 DIL3 DIL4
1 On o Off Spento Spento Spento
2 Spento Acceso Spento Spento
3 Spento Spento Acceso Spento
4 Spento Spento Spento Acceso
5 Acceso Spento Spento Acceso
6 Spento Acceso Spento Acceso
7 Spento Spento Acceso Acceso
8 Acceso Spento Acceso Acceso

Engineers Acceso Acceso Acceso Acceso

Non assegnare mai lo stesso indirizzo a 2 tastiere collegate sulla stessa rete. Dalla fabbrica le tastiere sono impostate all'indirizzo
‘1.
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10.0 Specifiche Tecniche IT

Ten5|‘0ne di 10 - 13.9VbC

Funzionamento

Consumo LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Rete Cavo allarme standard quadripolare da 7/0,2 fino a

250m. Serie, Parallelo o qualsiasi combinazione.

Zone Aggiuntive

2

Uscita

100mA O.C. to OV

Retroilluminazione

Interamente Regolabile

Uscita Altoparlante

Carico minimo 8 Q) (volume programmabile) Corrente
Massima 325mA

Temp. di Funzionamento

-10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)

Temp. di Conservazione

-20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)

Umidita Massima

95% non-condensante

Ambiente EMC

Residenziale / Commerciale / Industriale Leggero / Industriale

Conforme alla direttiva di Compatibilita Elettromagnetico (EMC) 89/336/EEC (revisionata da 92/31/EEC e 93/68/EEC).

Il marchio CE indica che questo prodotto & conforme ai requisiti Europei per la protezione ambientale e personale del

consumatore.

Tutti i prodotti Texecom sono stati progettati per funzionamento ad altissima affidabilita. La qualita viene meticolosamente
monitorata attraverso dei test computerizzati. Per questo motivo, saranno coperti in garanzia difetti di materiale e produzione per
un periodo di 24 mesi. Visto che la tastiera non & un sistema completo, ma solo una parte del sistema completo, Texecom non
sara responsabile per qualsiasi danno causato da un presunto malfunzionamento della tastiera. Al fine di migliorare il prodotto, le
specifiche potranno essere modificate in qualsiasi momento senza alcun preavviso.

Premier € un Marchio Registrato della Texecom Ltd.
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11.0 Installation DE

Premier Elite Bedienteile sind nur kompatibel mit Texecom Premier Alarmzentralen. Jegliche Kombination von Premier Elite
Bedienteilen Ist mdglich. Die Bedienteile kdnnen seriell, parallel oder in einer Kombination aus beiden angeschlossen werden.

Es wird dringend empfohlen das System komplett von der Stromversorgung zu trennen (Netzspannung und Batterie) bevor ein
Bedienteil angeschlossen wird. Verbinden Sie das Bedienteil mit der Alarmzentrale mit einer 4-Draht Leitung wie folgend
beschrieben:

Bedienteil Alarmzentrale Beschreibung
+ - +12V
- - ov
T T Daten Senden
R R Daten Empfangen

Die Netzwerke werden uber 4 Anschlussklemmen hergestellt welche Daten und Stromversorgung beinhalten. Um einen korrekten
Betrieb sicherzustellen missen alle 4 Anschlussklemmen am Gerat mit den zugehdrigen Anschlussklemmen an der Alarmzentrale
bzw. dem vorherigen Gerat verbunden werden.

Bedienteile kdnnen mit einer 4-Draht Leitung angeshclossen werden. Es wird aber empfohlen eine 6- oder 8-Draht Leitung zu
verwenden um die Drahte der Stromversorgung "gedoppelt" nutzen zu kénnen falls nétig.

® Standard 7/0.2 Alarmkabel kann fiir die meisten Installationen verwendet werden. Jedoch kann es unter bestimmten
Umstanden notwendig sein geschirmtes Kabel zu verwenden.

® Bitte schlagen Sie im Handbuch der Alarmzentrale flir mehr Details zu Verdrahtung, Programierung und Testen von
Zonen, Ausgangen und Lautsprechern nach.

Jedem Bedienteil muss mittels DIP-Schaltern eine andere Adresse vergeben werden. Die DIP-Schalter finden Sie auf der linken
Seite der Platine. Die Tabelle nachfolgend Zeigt die Bedienteiladressierung:
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Addresse DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4
1 On oder Off Off Off Off
2 Off On Off Off
3 Off Off On Off
4 Off off Off On
5 On Off Off On
6 Off On Off On
7 Off Off On On
8 On Off On On

Errichter On On On On

Stellen Sie niemals 2 Bedienteile im selben Netzwerk auf die gleiche Adresse ein!

Bedienteile sind werkseitig auf Adresse 1 eingestellt.
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12.0 Spezifikationen DE

Spannungsversorgung 10-13.9Vbc
Stromaufnahme LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA
4-Draht Standard 7/0.2 Alarmkabel bis zu 250m.
Netzwerk . L L. :
Seriell, parallel oder in einer Kombination aus beiden.
Zonen 2
Ausgang 100mA OV schaltend

Hintergrundbeleuchtung

Voll justierbar

Min. Last 8 Q (programmierbare Lautstarke)

Lautsprecherausgang Max. Strom 325mA
Betriebstemperatur -10°C bis +50°C
Lagertemperatur -20°C bis +60°C

Maximale Luftfeuchte

95% nicht kondensierend

EMC Umgebung

Wohnraume, Geschaftsraume, Klein-Industriell oder Industriell

Erfillt die Europaische Union (EU) Electro-Magnetic Compatibility (EMC) Directive 89/336/EEC (gedndert durch 92/31/EEC und
93/68/EEC).

Das CE Zeichen zeigt das dieses Produkt den europdischen Anforderungen fir Sicherheit, Gesundheit, Umwelt und Kundenschutz
entspricht.

Alle Texecom Produkte wurden flr einen zuverlassigen und Problemfreien Betrieb entwickelt. Die Qualitat wird sorgfaltig durch
aufwendige computerunterstitzte Tests Uberwacht. Das Ergebnis hieraus ist eine 2 Jahrige Gewahrleistung in Bezug auf Material
und Verarbeitung.

Da Premier Elite-Bedienteile kein vollstandiges Alarmsystem sind, aber jedoch ein Teil davon, kann Texecom keine Verantwortung
oder Haftung fiir jegliche Schaden (ibernehmen die durch eine Fehlfunktion entstehen. Aufgrund unseres Grundsatzes zu

standiger Verbesserung behalt sich Texecom das Recht vor die Spezifikationen ohne vorherige Anklndigung zu andern.

Premier ist ein eine Marke der Texecom Ltd.
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13.0 Installatie NL

Het Premier numerieke toetsenbord is alleen compatibel met de bedieningspanelen van Texecom Premier. Elke combinatie van
Premier Elite numerieke toetsenborden kan gebruikt worden. Numerieke toetsenborden kunnen serieel gebruikt worden (daisy
chain), parallel (ster) of welke combinatie van de twee dan ook.

Het wordt sterk aangeraden dat het systeem geen stroom meer krijgt (van net of batterij), voordat men een numeriek
toetsenbord bedraadt. Sluit het numeriek toetsenbord op het bedieningspaneel aan met behulp van de kabel met vier kernen. U
doet dit als volgt:

Numeriek toetsenbord Bedieningspaneel Beschrijving
- - +12V Stroomtoevoer

- - 0V Stroomtoevoer

Gegevens verzenden
R R Gegevens ontvangen

De netwerken bestaat uit vier eindpunten die voor stroom en gegevens zorgen. Om te zorgen dat alles goed werkt, moeten alle
vier eindpunten op het apparaat aangesloten zijn op de overeenkomstige eindpunten op het bedieningspaneel of het eerdere
apparaat. Numerieke toetsenborden moeten aangesloten zijn met behulp van het snoer met vier kernen. Het wordt echter
aangeraden dat het snoer met 6 tot 8 kernen wordt gebruikt, omdat de reservekernen kunnen gebruikt worden als ‘Double Up’
voor de stroomverbindingen, als dit nodig is.

® Standaard 7/0.2 alarmsnoer kan voor de meeste installaties gebruikt worden. Onder bepaalde condities echter kan het
noodzakelijk zijn om een beschermd snoer te gebruiken.

® Zie de installatiehandleiding voor het bedieningshandleiding voor details over de bedrading, de programmering en het
testen van zones, outputs en luidsprekers.

Elke numeriek toetsenbord moet een andere adres worden toegewezen met behulp van de DIL-schakelaars aan de linkerkant van
de PCBZ. De onderstaande tabel toont de adressering van het numerieke toetsenbord:
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Adres DIL1 DIL2 DIL3 DIL4
1 Aan of Uit Uit Uit Uit

2 Uit Aan Uit Uit

3 Uit Uit Aan Uit

4 Uit Uit Uit Aan

5 Aan Uit Uit Aan

6 Uit Aan Uit Aan

7 Uit Uit Aan Aan

8 Aan Uit Aan Aan
Technici Aan Aan Aan Aan

Stel twee numerieke toetsenborden nooit op hetzelfde adres op hetzelfde netwerk in.

Numerieke toetsenborden worden in de fabriek ingesteld op adres 1.

14.0 Specificaties NL

Werkvoltage 10-13,9Voc
Huidig verbruik LCD: 1T0mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

4-draads standaard 7/0.2 alarmsnoer tot 250 meter.
Netwerk . i L

Ster, daisy chain of welke combinatie dan ook.
Zones 2
Output 100mA geschakeld tot OV

Belichting achter

Volledig aanpasbaar

Output luidspreker

Minimale belasting 8 Q (programmeerbaar volume)
Maximale stroom 325mA

Werktemperatuur

-10°C (+14°F) tot +50°C (+122°F)

Opslagtemperatuur

-20°C (-4°F) tot +60°C (+140°F)

Maximale vochtigheid

95% niet-condenserend

EMC-omgeving

Huishoudelijk, commercieel, licht industrieel of indus-
trieel
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Voldoen aan richtlijn Europese Unie (EU) Electro-Magnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC (geamendeerd door 92/31/EEC en
93/68/EEC).

Het teken CE duidt aan dat het product voldoet aan de Europese eisen voor veiligheid, gezondheid, bescherming van milieu en
klant.

Alle producten van Texecom zijn ontworpen om betrouwbaar en zonder problemen te gebruiken. De kwaliteit wordt zorgvuldig
gecontroleerd door uitgebreid testen met behulp van computers. Als resultaat hiervan hebben alle numerieke toetsenborden van
Premier Elite een garantie van twee jaar tegen defecten wat betreft materiaal en werkmansvaardigheden.

Omdat de numerieke toetsenborden van Premier Elite geen volledig alarmsysteem zijn, maar alleen een deel daarvan, kan
Texecom geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid accepteren voor welke schade dan ook op basis van een claim dat het
toetsenbord van Premier Elite niet correct functioneerde. Op grond van het beleid van continue verbetering behoudt Texecom
zich het recht voor de specifiatie zonder eerder tegenbericht te wijzigen.

Premier is een handelsmerk van Texecom Ltd.
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15.0 Installation DK

Dette Premier -tastatur er kun kompatibelt med Texecom Premier-kontrolpaneler. Du kan bruge en vilkarlig kombination af
Premier Elite-tastaturer. Tastaturer kan tilsluttes serielt (daisy chain), parallelt (star) eller en given kombination af disse.

Det anbefales pd det kraftigste at lukke systemet helt ned (stramforsyning og batteri), far der tilsluttes et tastatur. Du kan slutte
et tastatur til kontrolpanelet ved hjeelp af 4-korede kabler som fglger:

Tastatur Kontrolpanel Beskrivelse
+ - +12 V-forsyning
- - 0 V-forsyning
T T Send data
R Modtag data

Netvaerkene bestar af fire terminaler, som indarbejder strem og data. For at sikre korrekt funktion skal alle fire terminaler pa
enheden sluttes til de tilhgrende terminaler pa kontrolpanelet eller tidligere enhed.

Tastaturerne kan tilsluttes ved hjeelp af 4-korede kabler. Det anbefales dog at bruge 6- eller 8-korede kabler, da de ekstra korer
kan bruges til at ‘fordoble’ stramtilslutningerne, hvis det bliver ngdvendigt.

® Et almindeligt 7/0,2-alarmkabel kan bruges til de fleste installationer. Under visse forhold kan det dog veere ngdvendigt
at bruge et skaermet kabel.

® Sejinstallationsvejledningen til kontrolpanelet for at fa flere oplysninger om kabling, programmering og test af zoner,
udgange og hgijttalere.

Hvert tastatur skal tildeles en anden adresse ved hjzelp af DIL-switche, som sidder pa venstre side af PCB'en. Tabellen nedenfor
viser adresseringen af tastaturet:
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Adresse DIL1 DIL2 DIL3 DIL4
1 Til eller Fra Fra Fra Fra
2 Fra Til Fra Fra
3 Fra Fra Til Fra
4 Fra Fra Fra Til
5 Til Fra Fra Til
6 Fra Til Fra Til
7 Fra Fra Til Til
8 Til Fra Til Til
Teknikere Til Til Til Til

Seet aldrig to tastaturer pd samme netvaerk til samme adresse.

Tastaturer er fabriksindstillet til adresse 1.
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16.0 Specifikationer DK

Driftsspaending

10-13,9Vbc

Stremforbrug LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Netvaerk 4—kabIeF almindeligt ?'fO,Z—‘aIarrpkabel op tiI‘250 m.
Star, Daisy Chain eller en vilkarlig kombination.

Zoner 2

Udgang 100 mA skiftet til 0V

Baggrundsbelysning

Fuldt justerbar

Hejttalerudgang

Minimumbelastning 8 Q (programmerbar volumen)
Maksimumstrem 325 mA

Driftstemperatur

-10°C (+14°F) til +50°C (+122°F)

Opbevaringstempera-
tur

-20°C (-4°F) til +60°C (+140°F)

Maksimal luftfugtighed

95 9 ikke-kondenserende

Opfylder Radets direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC-direktivet) 89/336/EF (som aendret ved 92/31/EF og 93/68/EF).

CE-maerket angiver, at dette produkt opfylder de europaeiske krav til sikkerhed, sundhed, miljg og kundebeskyttelse.

Alle Texecom-produkter er designet med henblik pa sikker og problemfri drift. Kvaliteten overvages ngje af omfattende
computerstyret test. Som falge heraf er Premier Elite-tastaturerne omfattet af en 2-3rig garanti mod fejl i materiale og
fremstilling.

Da Premier Elite-tastaturerne ikke er komplette alarmsystemer, men blot en del heraf, haefter Texecom ikke for erstatningskrav
som fglge af, at Premier Elite-tastaturet ikke virkede korrekt. Da vi Igbende udvikler og forbedrer vores produkter, forbeholder

Texecom sig ret til at eendre specifikationer uden forudgdende varsel.

Premier er et varemaerke tilhgrende Texecom Ltd.
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17.0 Installasjon NO

Premier betjeningsenheter er kompatible kun med Texecom Premier sentralapparater. En hvilken som helst kombinasjon av
Premier Elite betjeningsenheter kan benyttes. Betjeningsenhetene kan kobles serielt (buss), parallelt (stjerne) eller en
kombinasjon av disse.

Det anbefales sterkt at systemet er fullstendig spenninglast (nettspenning og batteri frakoblet) mens betjeningsenheten kobles
til. Betjeningsenheten kobles til sentralapparatet med 4-leder kabel som falger:

Betjeningsenhet Sentralapparat Beskrivelse
+ + +12V Tilfersel
- - 0V Tilfersel
T T Send Data
R R Motta Data

Nettverkene har fire klemmer for spenning og data. Alle de fire klemmene i betjeningsenheten ma kobles til de samme fire
klemmene i sentralapparatet, eller i forrige enhet.

Betjeningsenhetene kan kobles til med en 4-leder kabel. Det kan likevel vaere fornuftig a benytte 6- eller 8-leder kabel fordi de
ubrukte lederne kan benyttes til & doble opp spenningsparet ved behov.

® Standard 7/0.2 alarmkabel kan benyttes | de fleste Installasjoner. Det kan veere ngdvendig d benytte skjermet kabel i
noen Installasjoner.

® Se installasjonsmanualen for det aktuelle sentralapparatet for detaljer vedrgrende kobling, programmering og test av
alarminnganger, utganger og hgyttalere.

Hver betjeningsenhet ma tildeles en egen adresse ved hjelp av DIL bryterne pa venstre side av kretskortet. Tabellen under viser
adresseringen:
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Adresse DIL1 DIL2 DIL 3 DIL4
1 Pa eller Av Av Av Av
2 Av P3 Av Av
3 Av Av Pa Av
4 Av Av Av Pa
5 P3 Av Av Pa
6 Av Pa Av Pa
7 Av Av Pa Pa
8 Pa Av Pa Pa

Engineers Pa Pa Pa Pa

Gi aldri to betjeningsenheter den samme adressen.

Betjeningsenhetene er satt til adresse 1 fra fabrikk.
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18.0 Spesifikasjoner NO

Driftspenning

10 -13.9Vpc

Stremforbruk LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA
4-leder standard 7/0.2 alarmkabel opp til 250m.
Nettverk : .
Stjerne, Buss eller en kombinasjon.
Innganger 2
Utganger 100mA switched OV

Bakgrunnsbelysning

Fullt Justerbar

Heyttalerutgang

Minimum Last 8 Q (programmerbar lydstyrke)
Maksimalt stremtrekk 325mA

Brukstemperatur

-10°C (+14°F) til +50°C (+122°F)

Lagringstemperatur

-20°C (-4°F) til +60°C (+140°F)

Maksimal fuktighet

95% ikke-kondenserende

EMC Miljo

Bolig, Kommersiell, Lett Industri eller Industri

Tilfredsstiller Europaunionens (EU) Elektromagnetisk Kompatibilitet (EMC) Direktiv 89/336/EEC (med tillegg 92/31/EEC og
93/68/EEC).

CE-merket indikerer at dette produktet tilfredsstiller de europeiske kravene til helse, miljg og sikkerhet.

Alle Texecomprodukter er designet for palitelig og problemfri bruk. Kvaliteten overvakes ngye med utstrakt automatisert testing.
Premier Elite tastaturer er derfor dekket av to ars garanti mot feil i materialer og produksjon.

Da Premier Elite tastaturene ikke er et komplett alarmsystem men bare en del av disse, kan Texecom ikke akseptere ansvar for
skader basert pa pastander om at Premier Elite tastaturet ikke fungerte korrekt. Basert pa var policy om kontinuerlige

forbedringer, forbeholder Texecom retten til 8 endre spesifikasjoner uten foregaende varsel.

Premier er et varemerke for Texecom Ltd.

INS524-4 35/53



19.0 Installation SE

Premier-knappsatsen ar endast kompatibel med Texecom Premier-mandverpaneler. Du kan anvanda valfri kombination av

Premier Elite-knappsatser. Knappsatserna kan seriekopplas (kedjekoppling), parallellkopplas (stjarnkoppling) eller en kombination
av bada.

Vi rekommenderar att all stromtillforsel tillsystemet (elnat och batteri) stdngs av innan du drar kablarna till en knappsats. Anslut
knappsatsen till manéverpanelen med en fyrtrddig kabel enligt féljande:

Knappsats Manoverpanel Beskrivning
- - +12V matning
- - 0V matning
T T Overfor data
R R Ta emot data

Natverken bestar av fyra terminaler for strém och data. For att sékerstalla korrekt funktion maste man se till att alla fyra
kontakterna pa enheten ar anslutna till motsvarande uttag pd mandéverpanelen eller den tidigare enheten.

Knappsatserna kan anslutas med hjalp av fyrtradig kabel. Vi rekommenderar dock att du anvander en sex- eller attatradig kabel
eftersom de extra trddarna kan anvandas for extra strémanslutningar om det behdvs.

® Standard 7/0.2-larmkabel kan anvandas for de flesta installationer. Under vissa férhallanden kan man dock behéva
anvanda en skarmad kabel.

® Se mandverpanelens installationsanvisning fér information om kabeldragning, programmering och test av zoner, utdata
och hégtalare.

Varje knappsats maste tilldelas en unik adress med hjalp av DIL-brytarna pa kretskortets vanstra sida. | tabellen nedan visas
knappsatsens adressbelaggning:
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Adress DIL1 DIL2 DIL3 DIL4
1 P4 eller Av Av Av Av
2 Av Pa Av Av
3 Av Av Pa Av
4 Av Av Av Pa
5 Pa Av Av Pa
6 Av Pa Av Pa
7 Av Av Pa Pa
8 Pa Av Pa Pa
Tekniker Pa P3 Pa Pa

Stall aldrig in tva knappsatser i samma natverk pa samma adress.

Knappsatserna har fabriksinstaliningen adress 1.
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20.0 Specifikationer SE

Driftspanning 10-13,9Voc
Stromforbrukning LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

. Fyrtradig standardlarmkabel 7/0.2, upp till 250 m.
Natverk : : . L

Stjarnkoppling, kedjekoppling eller en kombination.

Zoner 2
Utdata 100 mA omstallt till OV
Bakgrundsbelysning Helt installbar

Minimibelastning 8 Q (programmerbar volym)

Hogtalarutgang Maximal strom 325 mA

Drifttemperatur -10 °C (+14°F) till +50 °C (+122 °F)
Lagertemperatur -20°C (-4 °F) till +60 °C (+140 °F)

Max. fuktighet 95 % icke-kondenserande

EMC-miljo Bostad, kommersiell lokal, latt industri eller industri

Uppfyller kraven i EU-direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 89/336/EEG (andrat i 92/31/EEG och 93/68/EEG).

CE-markningen anger att den har produkten uppfyller EU:s krav pa sakerhet, halso-, miljé- och kundskydd.

Alla Texecom-produkter ar utformade for tillforlitlig, problemfri anvéandning. Kvaliteten 6vervakas noga genom omfattande
datortest. Tack vare detta omfattas Premier Elite-knappsatserna av en tvaarig garanti mot material- och tillverkningsfel.

Eftersom Premier Elite-knappsatserna inte &r ett komplett larmsystem utan utgér en del av ett sddant kan Texecom inte hallas
ansvarigt eller skadestandskyldigt fér ndgra som helst skador som ingar i ett ansprak dar Premier Elite-knappsatsen inte har
fungerat som den ska. Vart standigt pagaende arbete med att férbattra vara produkter innebéar att Texecom férbehaller sig ratten
att &ndra specifikationerna utan féregdende meddelande.

Premier ar ett varumarke som tillhér Texecom Ltd.
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21.0 Asennus FI

Premier-nappaimistd on yhteensopiva ainoastaan Texecomin Premier-ohjauspaneelien kanssa. Mita tahansa Premier Elite -
nappaimistoista voidaan kayttaa. Nappaimistot voidaan kytkea sarjaan (ketjuttaen), rinnakkain (tahtikytkenta) tai molempien
yhdistelmaa kayttaen.

Ennen nappaimistdn kytkentaa jarjestelman tulee olla taysin virraton (ei verkkovirtaa eika virtaa paristoista). Kytke nappaimistd
ohjauspaneeliin kayttaen nelisaikeista kaapelia seuraavasti:

Nappaimistod Ohjauspaneeli Kuvaus
- - +12V syottd
- - 0V sydttd
T T Lihetystiedot
R R Vastaanottotiedot

Verkostot muodostuvat neljasta paatteesta, jotka sisaltavat virtaa ja tietoa. Oikean toiminnan varmistamiseksi laitteen kaikkien
neljan paatteen on oltava kytketty vastaaviin paatteisiin ohjauspaneelissa tai edellisessa laitteessa.

Nappaimistét voidaan yhdistéda kayttaen nelisaikeisté kaapelia. Kuusi- tai kahdeksansaikeisen kaapelin kayttéa suositellaan, silla
varasaikeita voidaan kayttaa tarvittaessa virtakytkentdjen tuplaamiseen.

® 7/0.2 -standardin halytyskaapelia voidaan kayttaa useimmissa asennelmissa. Joissain olosuhteissa voi olla tarpeen
kayttaa suojattua kaapelia.

® Katso ohjauspaneelin asennusoppaasta lisatietoja johdotuksesta, ohjelmoinnista ja alueiden testauksesta, lahddista ja
kaiuttimista.

Kullekin nappaimistélle on osoitettava eri osoite PCB:n vasemmalla puolella sijaitsevia DIL-kytkimia kayttden. Alla olevasta
taulukosta naet nappaimiston osoitteet:
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Osoite DIL1 DIL 2 DIL 3 DIL4
1 Paalla tai Pois paalta Pois paalta Pois paalta Pois paalta
2 Pois paalta Paalla Pois paalta Pois paalta
3 Pois paalta Pois paalta Paalla Pois paalta
4 Pois paalta Pois paélta Pois paalta Paalla
5 Paalla Pois paalta Pois paalta Paalla
6 Pois paalta Paalla Pois paalta Pailla
7 Pois paalta Pois paalta Paalla Paalla
8 Paalla Pois paalta Paalla Paalla
Insindrit Paalla Paadlla Paalla Paalla

Al3 koskaan aseta kahta ndppéimistéa samassa verkossa samaan osoitteeseen.

Nappaimistot on tehdasasetettu osoitteeseen 1.
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22.0 Tekniset tiedot FI

Kayttojannite 10 - 13.9 Vtasavirta

Virrankulutus LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Verkko n“elij?htimin?n sta.ndardi l?f(‘)‘..? hélytyf)kaap?lli jopa 250 m.
Tahtikytkentd, ketjutus tai niiden yhdistelma.

Alueet 2

Teho 100 mA kytketty 0 V:iin

Taustavalaistus Taysin saadettava

Minimikuormitus 8 () (ohjelmoitava danenvoimakkuus)

Kaiuttimen teho Maksimivirta 325 mA

Kayttolampotila -10°C (+14°F) ja +50°C (+122°F) valilla
Sailytyslampaotila -20°C (-4°F) ja +60°C (+140°F) valilla
Maksimikosteus 95 % ei tiivistyva

Tayttaa Euroopan Unionin (EU) EMC-direktiivin 89/336/EEC (muutettu direktiiveilld 92/31/EEC ja 93/68/EEC).

CE-merkki osoittaa, ettd tdma tuote tayttdd eurooppalaiset vaatimukset turvallisuuteen, terveyteen, ymparistéon ja asiakkaiden
suojaamiseen liittyen.

Kaikki Texecomin tuotteet on suunniteltu toimimaan luotettavasti ja ongelmattomasti. Laatua valvontaan huolellisesti laajoilla
tietokonetesteilla. Premier Elite -ndppaimistdilla on kahden vuoden takuu materiaali- ja valmistusvikojen varalle.

Koska Premier Elite -ndppaimistét eivat ole kokonaisia halytysjarjestelmia, vaan vain niiden osia, Texecom ei ota mitdan vastuuta
eika ole millaan tavalla velvollinen korvaamaan mitaan vahinkoja, jotka perustuvat vaitteeseen, jonka mukaan Premier Elite -
nappaimisto ei toimi kunnolla. Jatkuvan kehityksen periaatteen mukaan Texecom varaa oikeuden muuttaa teknisia tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

Premier on Texecom Ltd:n tavaramerkki.
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23.0 Instalace CZ

Kldvesnice Premier je kompatibilni s Ustfednami vyrobce Texecom rady Premier. MiZze byt pouZita libovolna kombinace Premier
Elite kldvesnic s ohledem na volné adresy systému. Kldvesnice mohou byt zapojené na datové sbérnici Ustredny sériové (daisy
chain), paralelné (hvézda) nebo kombinaci pfedchozich.

Dlrazné doporucujeme zcela odpojit systém od napajeni (transformator i akumulétor) pred pfipojovanim klavesnice. Zapojte
kldvesnici nasledovné pomoci 4 vodi¢a:

Klavesnice Ustfedna Popis

+ + +12V Napajeni

- - 0V Napajeni

T T Data - vysilani

R R Data - prijem

Datova sbérnice je tvorena ¢tyrmi svorkami obsahujici napéjeni ou data. Pro zajisténi spravné funkce je nutné, aby vsechny ctyri
svorky byly propojeny na odpovidajici svorky v Ustfedné nebo predchazejicimu zarizeni (napfiklad expander zén).

K zapojeni kldvesnic jsou sice postacujici 4-zilové kabely, ale doporucujeme pouzivat 6-ti ¢i 8-mi Zilové. Sparovanim vém umozni
zmensit Ubytek napéti na vodicich bude-li to nutné.

® Standardni datovy 0,22mm?2 kabel vyhovuje vétsiné instalaci. Nicméné vzhledem k podminkam provozu mdZe byt nutné
pouzit stinény kabel.

® Vice informaci o kabelazi, programovani a testovani zén a vystupl naleznete v instala¢nim manudlu Ustfedny.

Kazda klavesnice musi mit pfifazenu unikatni adresu prostrednictvim DIL prepinac¢l umisténych v levé ¢asti PCB. Tabulka nize
vysvétluje nastaveni adres:
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Adresa DIL 1 DIL2 DIL 3 DIL 4

1 On nebo Off Off Off Off

2 off On Off Off

3 Off Off On Off

4 Off Off Off On

5 On Off Off On

6 Off On Off On

7 Off Off On On

8 On Off On On
Klavesnice technika On On On On

Nikdy nezapojujte na stejnou sbérnici Ustredny klavesnice se stejnou adresou.

Klavesnice jsou z vyroby prednastaveny na adresu 1.
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24.0 Technicka specifikace CZ

Napajeci napéti

10-13.9VoC

Odbeér

LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Sbérnice

4-Zilovy datovy kabel 0,22mm2 max. 250m.
Do hvézdy, sériové nebo kombinovaneé.

Klavesnicové Zény

2

PGM Vystup

100mA pfizemnujici

Podsviceni PIné nastavitelne
Reproduktorovy Min. 8 Q (nastavitelna hlasitost)
vystup Max. odbér 325mA

Provozni Teplota

-10°C (+14°F) to +50°C (+122°F)

Skladovaci Teplota

-20°C (-4°F) to +60°C (+140°F)

Maximalni Vihkost

95% nekondenzujici

EMC Prostredi

Residenéni, Komeréni, Lehky Prumys| nebo Prumysl

Vyhovuje direktivdm Evropské Unie Elektromagneticka kompatibilita (EMC) 89/336/EEC (ve znéni pozdéjsich predpist 92/31/EEC a

93/68/EEC).

Oznaceni CE znamena, Ze tento produkt je v souladu s EU pro ochranu zdravi, bezpecnosti a prostredi.

VSechny vyrobky Texecom jsou navrzeny pro spolehlivy a bezporuchovy provoz. Kvalita je peclivé kontrolovana dlslednymi
pocitatovymi testy. Vysledkem je zaruka 24 mésicl na kldvesnice Premier Elite na vyrobni vady a vady materialu.

Klavesnice Premier Elite je pouze ¢&st zabezpelovaciho systému a Texecom nemUze nést zodpovédnost a naroky za jakékoli
Skody zpUsobené chybnou funkci kldvesnice Premier Elite. Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani si Texecom vyhrazuje

pravo zménit specifikace bez predchoziho upozornéni.

Premier je obchodni znacka Texecom Ltd.
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25.0 Instalacja PL

Klawiatura Premier jest kompatybilna wytgcznie z centralami serii Premier firmy Texecom. Dowolna kombinacja klawiatur Premier
Elite moze by¢ wykorzystana. Klawiatury moga by¢ potaczone w szeregu (tancuchowo), réwnolegle (w gwiazde) lub w dowolnej
kombinacji tych dwéch sposobdw.

Zalecane jest catkowite wytgczenie zasilania systemu (zasilanie gtéwne AC oraz akumulator) przed podtaczeniem klawiatury.
Klawiatura nalezy podtaczy¢ do centrali uzywajac przewodu 4-zytowego w nastepujacy sposob:

Klawiatura Plyta centrali Opis
+ + Zasilanie +12V
- - Zasilanie OV

T T Dane - transmisja
R R Dane - odbidér

Na magistrale skfadajg sie 4 terminale zapewniajgce zasilanie i transmisje danych. W celu zapewnienia wtasciwej pracy, wszystkie
4 zaciski urzadzenia musza by¢ potgczone z odpowiednimi zaciskami ptyty centrali lub poprzedniego urzadzenia. Klawiatury moga
by¢ podtgczane przewodem 4-zytowym, jednak zaleca sie uzycie przewodu 6- lub 8-zytowego. Dodatkowe zyty, w razie potrzeby,
moga zostac uzyte do zwiekszenia przekroju linii zasilania.

® Standardowy przewdd teletechniczny moze zostac uzyty w wiekszosci instalacji. W szczegdlnych przypadkach moze
wystapi¢ koniecznos¢ uzycia przewodu ekranowanego.

® WV instrukgcji instalacji centrali zostaty zawarte szczegéty dotyczace podtaczenia, programowania i testowania linii, wyjs¢
programowalnych i gtosnikowych.

Kazdej klawiaturze nalezy przydzieli¢ inny adres uzywajac przetgcznikdw DIL umieszczonych z lewej strony ptytki drukowane;j
(PCB). Zamieszczona ponizej tablica obrazuje sposéb adresowania klawiatur:
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Adres DIL 1 DIL2 DIL 3 DIL 4

1 On lub Off Off Off Off

2 Off On Off Off

3 Off Off On Off

4 off Off Off On

5 On Off Off On

6 Off On Off On

7 Off Off On On

8 On Off On On
Klawiatura serwisowa On On On On

Nigdy nie nalezy ustawia¢ tego samego adresu dla dwéch klawiatur na tej samej magistrali.

Klawiatury maja fabrycznie ustawiony adres 1.
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26.0 Dane techniczne PL

Napiecie zasilania

10 - 13.9VboeC

Pobér pradu LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

Standardowy przewdd teletechniczny o $rednicy zyly
Magistrala 0,5mm. Dystans do 250m.

Gwiazda, tancuch lub ich dowolna kombinacja.
Liczba linii 2
Wyjscie 100mA (typu OC

Podswietlenie

W petni regulowane

Minimalne obcigzenie 8 Q (programowalna gtosnosc¢)
Maksymalny prad 325mA

-10°C (+14°F) do +50°C (+122°F)

Wyijscie gtosnikowe

Temperatura pracy

Temperatura
przechowywania

Dopuszczalna
wilgotnosé¢

-20°C (-4°F) do +60°C (+140°F)

95% bez kondensacji

Stosuje sie do Dyrektywy Zgodnosci Elektromagnetycznej (EMC) Unii Europejskiej (EU): 89/336/EEC (z poprawkami 92/31/EEC i
93/68/EEC).

Znak CE informuje, ze produkt ten jest zgodny z europejskimi wymaganiami dot. bezpieczenstwa, zdrowia, Srodowiska i ochrony
uzytkownika.

Wszystkie produkty firmy Texecom sg projektowane do niezawodnego, bezproblemowego dziatania. Jako$¢ jest monitorowana w
szerokim zakresie przez testy komputerowe. W rezultacie klawiatury Premier Elite sg objete dwuletnig gwarancja na wady
materiatowe lub pracy ludzkiej.

Klawiatury Premier Elite nie sg kompletnym systemem alarmowym, a tylko jego czescia, wiec firma Texecom nie bierze
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia oparte na twierdzeniu, ze klawiatura Premier Elite przestata funkcjonowac
poprawnie. Ze wzgledu na polityke ciggtego udoskonalania produktéw firma Texecom zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.
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Premier jest znakiem towarowym Texecom Ltd.
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27.0 Instalacia SK

Klavesnica Premier Elite je kompatibilna jedine s Gstredfiami Texecom Premier. Kldvesnice Premier Elite mézu byt pouzité v
ubovolnej kombinacii. Kldvesnice mozu byt na zbernici zapojené sériovo, paralelne, do hviezdy alebo aj v kombindcii.

Dérazne sa odporuca, aby bol systém pred pripajanim kldvesnic Uplne odpojeny od napdjania (hlavné napajanie aj zélozna
batéria). Kldvesnicu pripojte k Ustredni 4-vodicovym vedenim podla tabulky:

Klavesnica Ustredia Popis

+ + Svorka napajania +12V

- - Svorka napajania 0V

T T Vysielanie dat (T vodi¢ zbernice)

R R Prijem dat (R vodi¢ zbernice)

Zbernica sa pripéja na 4 svorky a zahifa z napajanie a prenos dat. Pre zabezpecenie spravneho fungovania musia byt vsetky 4
svorky klavesnice pripojené k zodpovedajicim svorkdm Ustredne alebo predchadzajliceho zariadenia na zbernici.

Klavesnica sa pripdja 4-vodi¢ovym vedenim, ale napriek tomu sa odportca pouzit 6 alebo 8 Zilovy kabel pre zalohu napdjania v
pripade potreby.

® Na vacsinu instalacii mdze byt pouzity napr. standardny kabel 7/0.2 pouzivany v zabezpecovacej technike. V niektorych
pripadoch sa vyZaduje pouzit tieneny kabel.

e Dalsie podrobnosti ohl'adne pripojenia, programovania a testovania zén, vystupov a reproduktorov najdete v ndvode na
inStaldciu k Ustredni.

Kazda klavesnica na zbernici musi mat nastavenu ind adresu pomocou DIL prepinac¢a umiestneného na lavej zadnej strane dosky
klavesnice:
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Adresa DIL 1 DIL2 DIL 3 DIL 4
1 On alebo Off Off Off Off
2 off On Off Off
3 Off Off On Off
4 Off Off Off On
5 On Off Off On
6 Off On Off On
7 Off Off On On
8 On Off On On

Technik On On On On

Nikdy nenastavujte dvom klavesniciam na jednej zbernici rovnaku adresu.

Tovarenské nastavenie adresy je 1.
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28.0 Specifikacia SK

Napajacie napatie

10 -13.9V=

Prudovy odber

LCD: 10mA-170mA LCDL: 20mA-200mA

4-vodi¢ové vedenie kablom 7/0.2 do 250m.

Zbernica paralelné, sériové, hviezdicové alebo kombinacia.
Zony 2
Vystup 100mA spinany na 0V

Podsvietenie

Plne nastavitelné

Speaker reproduktora

Minimalna zataz 8 Q (nastavitelna hlasitost)
Maximalny prid 325mA

Pracovna teplota

-10°C (+14°F) a2 +50°C (+122°F)

Skladovacia teplota

-20°C (-4°F) a2 +60°C (+140°F)

Maximalna vihkost’

95% bez zrazania

EMC prostredie

Obytné, komeréné, lahké priemyselné alebo priemyselne

Vyhovuje smernici 89/336/EEC (pozmenenou 92/31/EEC a 93/68/EEC) Eurdpskej Unie o elektromagnetickej kompatibilite (EMC).

Oznacenie CE znamena, Ze tento produkt spifia eurépske poziadavky na bezpe¢nost, ochranu zdravia uzivatela a Zivotného

prostredia.

Vsetky produkty Texecom sU navrhnuté na spolahlivi a bezproblémovu prevadzku. Kvalita je pozorne sledovana rozsiahlym
automatizovanym testovanim. Vysledkom je dvojro¢na zéruka, ktora sa vtahuje na klavesnice Premier Elite voci mechanickym,

materidlovym porucham a vyhotoveniu.

KedZe klavesnice Premier Elite nie si kompletnym zabezpecovacim systémom ale len jeho sicastou, Texecom neprebera
zodpovednost alebo zaruku za akékolvek skody zalozené na tvrdeniach, Ze kldvesnica Premier Elite zlyhala alebo pracovala
nespravne. Kvoli politike neustaleho vylepsovania si Texecom vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacie bez predchadzajiceho

upozornenia.

Premier je obchodna znacka spolo¢nosti Texecom Ltd.
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29.0 Icon Guide
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Service

Service

Service

Service
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